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Editor of the Gael.—Dear Bir: I send you the
following verses in honor of the Blessed Virgin.
John J, Carroll.

o AUJRE HA WA

2 Ajujne na 4o,
Dannjosan na n5a0dal,
Corjajnc An caod,

€irc le n-ap r3eul.
Suar an 546 sleany,
Tnyd Jnre seal €n,”
€injseann 50 ceann,
5leo cre 'y ypeun.

Jr neatcan na mup,
AJuyne na naor ;

V1% 2unne o-cujp,
Aan mancajse na craod, '
2n r514¢ 'r An lan,

Ssannujite 50 seun.
Ann d-reanann na Sall,
O tamic an m-bpujo,
2n bud dymne 'q ball,
n €jlzat Tall wo.
¢t A tune MA 1MAo,
banpjosan na 54a00al,
Cotmajnc An ©-TA0D,

50 bud raonre An rseul;
'S bejd conn ©0 51610
2155 mac-alla na 3zleann
2115 oujreacc 50 laon
Clan bmme na 1-0411
Fa nyseaccard €jneqno.

ndcujoe.

Alears cosad na baokal,
2An roun 'y an cpanm,

2 cdomajynm na raosal.
Ajan enjorcal na m-bpaor, 3ajrcarde €jneans.

O Samajn 5la)r d-reun, teiiza, 1y €)l5a, tean ajmm €y
2194 muJo Anaon, eanmn.

" Jmr seal €n: Jr rim ajnm ejte €
eann, 6 €n, mac 2Ujjlead.
t otjancajse na Cnaod Ruas, r1n 140,

i it



McKanaa’s Dream, Translated for THE Gael by P. A. DOUGHER.

Tnatnéna ajmse Alugn, breds, mi an Qt)am r mé rjudal an crass,
Of an 5nj4an A oul rfor 1 r)-‘oemeo.'b ' lae ‘ran 3ealaé '5 &3 Ano;
0o fuyd mé rjor ajn ajtl beA5 teAr 5 éJrtesdc lejy 1A TONNTA TeAd,
'S te sut na céinrs caoy 'r na 3-clajy €ujc mé mo ¢oolad rian.

Do dpjonsail mé 11 190 ¥40] Fuan 30 d-raca mé Ppjonra Dnjan Londiie,
Reulc an ¢o54d 'r A ¢lojdeamn le cl]u chizte 'n a 1anm. [ruama

Seo 14T n4 ¥ocla ofidajnc ré Lom, “berd cnuic na Y-€neann 341 mojtl g
Ha ceolca 3l6nfman raojnre La Fé)l PAopajc ceadt An ceant.

Saojl mé 50 draca mén rin némam Waor Rujc'y é reacava B0 ’q ¢'noym
Df na Francary ann €opc cyméjoll néd le conznar €AdDAINT

6615 Té An ¢nor A'r A 5ué 50 B-ano, 'rna bryadna cormajnleaé reo ©o nad,
“Cuyoussrd le ¢éjle ¥y a'y mna, ca 'n namayo a1t némamn.”

Saoﬂ. mé sun fear An riq mo é6man Sapr¥jelo crjatl 50 e -A-Luag,

: Cujn 16 10n54NTAT AJTL AT Rdxm An yreaznad tus ré dimn,—

‘CTA mire 1q Teo 1 3-clijr mo &jn 't 1f rTaToFaId Mmé 50 m-Yé)D ri raon,
N6 man herculer T4 Tna d-¥aD TIAR FASFAID mé na milce mapd né'n).”

Df Withyam bipnne ajn an d-¥60 6 Dajle 2fjanuir €onc an néo,
Le Catanloé A'r Cijlloanna 30 bnfo5man le 114 5-ciils

Jan-2ij1de 'r Caofmajn 1 ra 3-cliyr 'r coyoae Lusajo df néyd 6'n ciyr,
Stame 'r Léa-cljat 50 yeanamuil, capa nérd.

0 CejYys creun 6 ¢noc an Scnan an 1A 1m le na ¢élojdearn 50 3eun,
chormo. 1é n4aé 1- 58)lleoéad 1é 501 T-Sacranac 30 brac,

2 Clann 14 n5aodal, a-ly5-a-18)n, Ta '5 é)yceacc Ljom 1-oju ¥401'n TPRéIN,
Tadajn coméana 00' OMAn Mo 7A€ m-bejd il y51AdCA ¥OT.

Tamic an c-2éam Ua Aunéad 5M-bmo.n ¥fon Enearna’n crc 6 Loc54pmm
Le oc¢t mjle-veus ve reanard cneun’, njor yeaAnr nfon fiudal § njam ;
Deanc r1ao cozamuil lajorn, rlan, 54¢ vean ra pice 1n & lam,
Lejr an mebealad, j n-51an4%, calar 'y cprajs, an 14 119 1oy 'n 6)B¢.

Saojl mé sun duasl 5a¢ opuma mon ponc LA Féjl PAonaic, b'dinn ang ceot, |
Cujnyead ré bnéyo A Ay voMmAany mon, o ceolinan oear tudal rjao,
Fean le yeap, Fiubal amacé 1-a5410 An naima)o Geannca €ong,
Le bujlle ¢adanc 'sur rara ¥A541lc, le conjznar Dé, DUdAIRT Tia®.

Df ceannyrunc 'n naiajo ceann 'y creun ‘i dann A €nojC T ¥A0) N4 crajny,
Njop d-yrednn le na vijlid cam nd ap reuaba beas 'r mon
Num éuo.lArb mé 5la0k Ay 1A nanc Fpancaé cpeun 'y bu majta 5-camc.
“TA myre 'n reo le cujojusad leat, 1A bjfod yajcéfor onc 30 ¥oIL”

Anojr €615 ©Oo pfce 'r cloydearn 50 seur 'y leAqrArb mjre Clang-a-Sael,
Ca ¥Ayo rAonYe bejt a3 najnne 2tjaol yul ma o' €ujcFId An ojdce ;
'S Ar 111 30 h-AUlnaym ﬁubal T1a° leo, cor-an-Ajnoe, capa)d bveo,
Le baznecr, clojdeat 'y sunyarde mon' lejr an yamajo &jomane rian

Of 'y naimaro Laroir ©Aga néimann, le conznar ceacc 6'n 5-conéym,
Le n-an W-384nna veay 'y clé mo By 'r ¥6Ill A DidAIRT 50 leon ;
Rinne v1A® vYepjor mon 1on ra nall 'y nfon FAzavan AC Ah CA0D ban,
Wuagp A Sjr1d mé yuar bf vé a1 14, i Ay dpjon3zloyo cajéce —cpfoé.
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LESSONS IN GZLIO.

Tee GAELIC ALPHABET,

Irish. Roman.. 8 und.| ris:. Roman, 8 wund,
A a aw | m m emim
v b bay | 4 n enn
G c kay | o o oh
© d dhayly p pay
e e ay I r arr
¥ f eff |y 8 ess
5 g gay | ¢ t thay
1 1 ee u u 00
1 1 ell
L

XVIiI. LESSON,—Oontinued

Translation of Exercise 1.

L d-rusl aq vean rean? 2. i v-ruyl
Té rean, AT CA An rean-Fean A df Any
TO 4 1n4ae anojr manbd. b-Ful An ©-
rean dean anny an ceaé? 4. i dyujl
AT TA AN TACAIL-MOR anny Ay Tead D
brujl 4540 mAcan-mon beo? 6. ca,
asur atain-mon. 7. ag rean-fean 4 bf
Anny An Geaé A nae, an é ©' Atajp-mon
6? 8. Ir é; asur an c-rean-beany A A
An ro an jud, rf mo macaje-mon §. 9.
b-rujl A540 vedsénorde? 10, ca azam
veds-énojde asur veds-mém; Ojn ca Al3
54¢ ujle veds-tujne veds-énoyde Asur
oedsméyn. 1l any Tseanna mo Oja
Ir Ano-T15eanna € ajn nearm Azur 4jn
calam. 12 ©a an c-€jneannaé buan-
raosalaé. 13, cjannér d-rujl oo éin-
Am, Or, an muincin ujle & t©d ¥a0] ©0
éipam? 14 cijo an muincin vao) mo
éianam rlan. 15, cjannor a dyrujl an
meuv 4 TA ¥A0] ©O éipam, 7 yao) éMip-
am © atan, a5ur ¥ao) éipam o Adan-
moir? 16, gy jonium yom oo ¢yu 7
oo éMml  17.  O¢l mo dpén, naé v-yugl
ronar onc.  18. Qé&lmo ¢ajrse, azur
™o feanc 5ndd, naé mop mo 5ean opc!
19. "2ijdine, Cujrle mo épojde, blAE na
¥inne. 20, 1r i mo dndy, azur mo 165 |
m’ ondjn AZur mo najne ; mo deata Aj5-
ur mo bar.

LESSON XIX

Conjugation of the verb “to he" oo
' dejt, continued,

Indicative mood —JImperfect Tense,

This tense is called by some the ‘ha-
bitual pasty because it expreses no par-
ticular action, or state of being, but a
habit, or action repeated in the one case
and a continued state of existence in
the other, We call it by the name Im-
perfect, in order to conform to the es-
tablished divisioins of ‘Tense,* and be-
cause it agrees very closely with the
‘Imperfect’ in Greek, Latin and French
verbs, The first letter of this tense is
aspirated, if it be one of the nine mu-
table consonants,

Singular.
1. vy%-j1n, ‘veeyinu', I was wont to be,
2. vy3-tea, ‘'veehaw, thou wast *
3. dyd-ead 16, ‘veeyoo shay’, he
Plural.,
1, dyd-myy, ‘veemush’, we were wont to
be.
2. vy3-tf, ‘veehee’, you were wont to be,
3. vj3-ojT, ‘veedeesh’, they were wont
to be,

This tense, of which the Trish-speak-
ing people make such frequent use, is
by them translated, when conversing
in English by the words “used to be.”

The interrogative form is gone thro®
by placing the particle ay, whether, be.
fore each of the persons; as, an by,
was [ wont to be, &e.

The verbal form of the third person
singular, t1veat, with the personal pro-
noun mé, I; ¢, thou (you); yg, he (it);
r{, she (it) ; yynn, we; yyp, you; yjao’
they ; placed after it, gives the analyt-
ic conjugation of this tense.

OBs —ea, and a3, final, is, in Con-
naught, pronounced oo (English) ; in
Munster, ‘a’. As the final syllable of
the imperfect tense, it is pronounced
incorrectly in Munster, and in some
districts in the southern parts of Con-
naught, like agh, guttural, Of the sound
of a® final, we shall treat in another
Lesson,

The word synthetic, as applied to the
conjugation of Irish verbs, means that
the personal pronouns mg, ¢, yyyn, 119,
r1aD, are, in each tense, combined with
the verb, o as to make one word, thus,
gaym, 1 am, is composed of g4, am, and
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mé, I, and iz as much a ‘syntbesis’, that
is, a joining together of the two woids
ci and meé, as a54m, at me; onm, on
me ; lom, With me, is of a5 and mé,
me ; ajn, on; and mé, le, with; and me.

In some persons of the compound
pronouns, equally as of the verbs, this
synthetic union is not clearly, at first,
perceived ; as, in leo, with them, com-
pounded of 1e and jao ; in vytyp, 1 -
sed to be, compounded of vy and mé.

The Analytic is, in mesning, oppos-
ed to Synthetic, and indicates that the
pronoun and verb are not combined in
one,

From the nature therefere of the syn
thetic form, it is plain the personal pro
nouns cannot, in the nominatiye case,
be expressed after the verb when con-
jugated synthetically ; and should the
personal prcuouns be found so express-
ed, they must be necessarily in the ob-
Jective case, Thus—

TAIm equal TA meé. I am,
tAjm mé equal ga mé, mé, I, I am
buajym mé €qual buajlz mé mé,
1 strike (D),
which clearly is very incorrect, Yet
the third person pluial is excepted, and
is often elegantly employed, with this
double formz: of nominative case, toacd
weight and strength to the ordinary
power of language,

The reader cannot ail to perceive, that i1 fleclir g
the verb synthetically, the third person i1 gular
has not the pronoun ccmbired with the verb, as
the other persons have, and be will paturslly atk
the reacon. 1t is, a8 Doctor O'Donovan remarke,
because the third perton singulur is always abrent
and needs, therefore, be expressed, that its gender
may become known, whereas the first person or
speaker, snd the person spcken to “being always
supposed to be present, there is no necessity of ma
king any distinction of gender in them,”

When therefore, in the analytic form, the nom-
inative or subject is, in the first and secord person
singular and in all the persons of the plural, actu-
ally expressed, one uninflected form of the verb
suffices for all, since the relation of its perscns is
sufficiently marked by the subject, just as in Eng-
lien ; I loved, thou lcvest, be loved ; we loved, you
loved, they loved. ‘1he verbal form *“loved” is the
same in each ot five persoral endings, yet from the
subject, or no minative, each person of the verb is

cleariy known.

The Analytic Imperfect of the Verb ‘‘to be.”
Singulgr
3. djteat [veeyool me

-

2. vtead % cfl.
3. vjtead Té Or t1:
Plural. -

1, vj2eas [veeyoo] yinm.
2. dorteads ™ TI0.
3. v12ead T147.

I was wont tobe; thou wast wont to be; he or
she was wont to be : we were wont to be; you
were wont to be; they were wont to be.

Vocabulary.

an, whether [4 is pronounced short], it
1s put before the perfect tense, just as
an, whether, is put before the present
tense, when a question is asked,

An, Whom, or which, a rel pronoun,

Am, our, a poss, pronoun, plural of mo,
my: an in each of these instances is
pronounced urh (u short), It takes 4
before a vowel ; a8, ap n-atajn, our fa-
ther.

An, slaughter ; to plough, the action of
ploughing, v; na oAy as5 an, the ox-
en were ploughing: ploughed land.

an, for ajn, upon; an, for vejn, says; as
Aln, OT an Té, says he, '

veyd, Will be, future tense of pes¢, to be

vé71, poss. of beul, @ mouth,

vejt, to be, being; a being by excell
ence ; a lady.

bud, and ba, was; may be,

bjaz, food.

buyn, dat, or prepositional ¢, of bo, cow,

céjm, a step; grade; dignity. as coyr-
¢éym), a foot-step ; anv-ééym, great dig-
nity, high grade,

ofnead, straight, direct,

Tujre, & person.

ejc, poss. c. of eac. a horse,

ejle, (and in old Irish ajte, and ojle) ae
nother. From ejle and cipeaé, one of
any (gjp) country, is derived ejlcnead,
and sometimes written ojlcneaé, a
stranger,

¥eann, petter,

¥6)lt, a while; 50 ¥6)lt, for a while,
yet; ran ¥o y6)ll, wait yet.

¥4, for; as, cao ¥a, for what.

¥4a01, under, for; as, cav ¥407, under
what ? e, on what account,

¥40j, in; as heisin powerand respect,
TA 7€ ¥A0] ¢éjm, AZUT FAO] TreaT.

¥At, reason, cause; as, cja A1 yAt, What
reason; ca ¥a¢ le 3aé v, there jg
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Freason (with.) for everything. Do ceals mé a 1an mo élégd “/_2(;(15( e —
FATNATY, scarcity, from 541, Without, Boreft of all reason and senses 5T 4 o
16n & luncheon, a viatic, a store, Dg 'Qnu;?ep{ 50 nan% 1{51, e 7

e : aying, I wish you were truly contente 2
nagh, was; is employed in the perfect |, 54bA7Lomra Ea fald A G-Ta0kAll
tense, exactly like p.yujl is; in the :
present tense, after particles of deny- | She vowed and declured by her goodness,
ing, questioning, wishing, or suppos- | “Nf leanrao vo najdce bél,
ing, after the rel. pronouns, 4, who ; 2l:ﬁ)ont togs; me mth‘ra.llmgs msnp:d
C 1m&15 'sur ¥as mé, A néic;
nac, who not. For its now I'm going down to Oork'OiI:y
» : 2 cujsrInG 'ra vosluym 57,
Translate into Irish.— : For a year I’ll not come to this country

1 Was hishead bent? 2. His head was bent Ab ¥ 5
8. Was his hand slender ? 4. His hand was slen- Na v’ #éjoim An uajn TIM ¥é1n
der, n!udshi! éoot S crooked. 5;1 V%l Th! h:il' Her dresses and robes were enameled
grey . His hair was grey. 7. as the cow 5
brown or white ¢ 8. S8he was brown. 9. Was my ﬂchLcm_ 58 ml‘zeAé 161,
bnll blue? 10. He was not. but he was yellow. gr Srauin W > .

11. Was the woman young, and the man oldf 12. | 2n Dlanac oob' Ajle 506 ;
The woman was young, andlshe!wa.s limdber éheld Her cheeks and her beautiful features
in) esteem, and in affection, 13. Your husband was ’
olzl, and y(’mr son will be tal! as was his father, 14 218? :hi;tfe'ge;nﬁ Ie':??":h“epg:ha
Has your daughter a son yet £ 15, My youug dau- ’
ghter Las a young son since yesterday. 16. Thy | JUmt 1m€15 mo énoyde-re 16.
son was under (held in) esteem and glory. 17. A 2
black hen lays a white egg ; literallv, there is wont Bhe neatly draws all images,
tobea whik? egg at & black hen. 18. There is (s0) | 91 b-roinm le rnag A1o ¢aol,
and white milk with a brown cow. 19, W“b ‘h: The phoenix, the lark and the linnet,
ear of the horse small ; his foot straight ; his back | o1 la ’ ;:
long? 20. Hia ear was small, nnd his back long, | ~g) FIOM4T 411 SUAC "ra 114075
his foot straight, and he was yesterday uunder car Pallas, Disns or Palos— ’
dsstiing a caz) going Up the hill. A1, He wasnot | Gy, 1oty bog gained from all living,
but he was in my father’s house, 22, The music 2 5
of thy mouth was sweet with me (to me); your voice | O4 1-0D8An¥aln an C-idall ya épaod.
melodious and your tone so high, that I have a de- ;
sire to listen to 1t. 23. The person who is up (in I fear its from you I'm tormented,
high station) is usually under (in) dignity and re- | 91 drnneal 1r Ajlle 5né,

utation ; and he who is d.own (inlow station) is Roving in doleful enndition.
usually under (in) loss and in want. 24. What is | < & - & TR
your wishf 25. Tt is my wish to be under (held O tuicear A n-3nad le' T5€1m
in) esteem ; and this wish is in my own heart. 26, | If God would but grant my petition,
1 f,.a oot happines. 27. His happiness and pros- | 'S mé éeansal le'o daményy c-réym,

ity is ogmmsmly 1&%: h::dd- Q:h ?:ﬁh p;:)wn i | Al pleasures on earth would attend us

it is & happiness wi wards) ev- - 2
.f;ogrylotl;er pegsl:m. 28, Tghy left foot was pretty | D41 UINeATdad, 540 na baosal.
and blue was thy right eye : smooth and white was . ‘i
thy hand, and long were thy fingers ; thick and in If you are in earnest, a:r ’sise,
ringlets ( faincach) was thy hair, and resplendent | Kf leanyao nfor mé oe'n 6y5eann,
and sparkling was the sight of your blue eyes. Though my parents do really insist on

Dear Mr Lingan,—It is pitiful to see so many of | D0 D-¥Fu1lim né 65 50 1&n;
the fine old Irish songs of Ireland passing away | 1 am the one eighth of a century,
with those who kuow them, without ever being | 21'r cujnym lejy bljadajn uaim ¥én;
prinaﬁzd -lxin:in?:!y of tilera) witl:gut bmng,f R And if they dont consent to our wishes

ritten. it 18 a pity to see that many of those ’ g
:ow written fll;)m dictationdare so badly mixed. Dozramna “n néo Ly ¥éyn.
Those good old gongs passed from one persoun to J i
a numger of pergong 'I[’lo were to a great extent I mst&nﬂy took her and kissed her,
illiterate. Mr Johu Connolly has made a very bad [ Dud djnne na ¥ljic a béal:
mo.?) of l‘)‘e?’smubnn’sf !Itho““':l as Inh ap%egred in Her words had retained me with gladness,
the October number of the Gael. eard it sung -
when I was young, pretty nearly as follows, yet I ]rTitoTAhCAeatcliﬁAbAg A Ip“é’w i
had to supply a few words myself which were lost gh meadows an: sweet-sconted valleys
Yours truly, Do cajteaman mi © An raosal
~ Thomas D. Norris. Embracing nxzd kissing each other,
= -
a4 aJo A meAddon any lae,

When Bachus frequented my frolics, Z/..,, £F InEpaprIn r‘:‘? .......... 11_‘1
21 ©-CJ5 AN Gadajnne L4 nojiy 5néjn, 1 Any of our readers who have spare copies of Nos

I espied a most beautiful damsel 6 &9 of Vol. 7 would oblige by?onding them,

Lmz. e S I T R S .
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eACTRA an dUAJLTEORLU dUdE.
" Rjrceano ce h-€nebne no r3nfod.

(Leanca)

na¢ 14)d ceann oan m.bujtean 'man d-
¥océain mayoin ©'aAmyte. Do dAman A3
Ttpjall ¢um ojbne 'n-a euzmajr an cam
TO CATAT A bean onnajmn 350 DUDAING
5un lugs A rean an 4 leaba ’y-a lany-
tlamce lajoim 4 néjn 7 50 d¥nys le 1-4
TA0)d -4 AblLAC AJBbread amarman ra
majom 6. AUAr sclor r3anmnald Ay
T5€01l 111 ©0 PAonujs Ruad .. yean A
T4)d cnjc-easla comnajteaé n-a élépd
TIOJT1) DeAAn1d DuAdreacs na b-pjreds
00 5e)T 16 le béatsad énojte 7 oymils
n-a 5ejlc 5an ¢éjll 5an é1ym A5 lean-
41 04 Ta0b-Conan le rznéacad azur
3AnTaD 5101 5un Sujc ap lan ¥a dejn-
ead, '1-aTt AN 3un n5 Ay deata At 50
Tuanaé ran-abéil. Do 354d ceana jm-
easls 7 bajll-énjot raeriyle bARR-Fuls-
eAl m'¥ojnne ©A nad 50 najd An cnear-
5A]TLC ceudna J 1-0An o61d ¥é1n 7 50 1-
Jmednajde An ©Jo5alcar ©O-Fulajns ona
00 h-mnead An rean map jocad 'n-a 1
veAnnrao ©on jor.

Jr 1 comajle ©o cimmead leo anran
oul ©o lojnsreénacc ap mun 'g-a g
Teonadid j 5-coj5enjoé ' Fomny 30 b-
Fu50)0)r Dj0ean 10 Teanmann An An
ONAY DAON-DALAE DO bf 50 ¥10¢MAR A5
A O-Conu5eacc. O, Avejyoft a5 cuje-
@ACT TAR bt An rpjonajo ©o B An A
©-cf, 1j Fujl ré anm leaniajg anan lops
TAn bujnne ag d6éna 7 canujrze na ma-
14 mons-nuajte anjonn. Do jluaravarn
ANNYAN AR mujn, ACT 61 16 1y Fur an-
DU, Njon cualad cuAnarsdal A gm-
teacca 7 1f clujmyydean 50 dpat, 6)n
1T ©ceandta A vejitjn Vat-ra zup 505l
clearnad cealzac 2ajme roana-Fjacal
onna 7 140 1 5-cotan 4 mbajice an Ay
d¥ajnnze tojin. Tan éyy 54¢ aon nuo
le atéomar ©o Zeanarn an mo rzeul,
N na1d ¥ean acu beo an An ©-caojd YO
oe'1] D-yeun An CeAét Af Fo5main o0
cupnyead rpeal Na cupndn ¥a 541 cnugt-
neacca 1na Onna, As5ur ©A néin rim, bud
¥jon 140 luajdce na cajllise ©a nad
146 Sujcyead Conad na 1-vjorcan cne

(Translation)
[A typical Munster story.]
The Adventures of the Yellow Thresher.
(Cortinued)

that one of our company was missing,
We were proceeding to our work with-
out him when his wife met us and said
he had gone to bed strong and in full
health the night before and was found
that morningadreadful, terrible, corpse
by her side, On hearing the terror of
that tale Padruig Ruadh, who had an
abiding dread of the diabolical demons
of sorcery, jumped up with a startled
heurt and ran away a lunatic without
sense or control, foolishly wandering
about with screaming and howling un-
til at length he fell to earth and so re-
mained awaiting a_miserable, terrific,
death, Indeed the remainder of my
company was taken with dread and
shuddering horror, saying that the
same destruction was in store for them-
selves, and that they would be subject-
ed to the unbearable revenge that ov-
ertook him as a penalty for what they
had done to the Liss.

They then decided on going by sea
as wanderers in a strange land seeking
shelter and protection from the ill-fat-
ed misfortune that was pursuing them
so furiously. For, said they, talking
of the hidden power that had threaten
ed them, it cannot follow on our track
over the ocean flood and the waters of
the red-crested sea (to the place) bey-
ond. They went away then to sea and
from that day to this an account of
their wandering was neyer heard and
never will until the Judgment Day:
for T have an assured certainty that
the wily tricks of the fang-toothed one
oppressed them while in the occasion
of their drowning on the deep, After
everything, to shorten my story, at the
coming of Harvest a man of them was
not alive at this side of the grass to put
a scythe or reaping hook under a hand-
ful of wheat or barley; and hence the
utterances of the hag were true decla-
ring that the fruit of the ears of corn
should not fall by the power of theiy
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1eAnc A draodain An dljaday rim.

otjajoin Lyom-ra 7 mo a0 00 uIc
oonAr ©fo5PAlAC An earzajme CeaTna
opm. Hjon ¢1a1 1 1°0)4)0 14 d¥ean O
dejt barujste amajl aADUDAINTG CuAT AT
can ©O motujseaman 54¢ Aon nuO VO
dejt cne 'n-a cejle 7 50 h-amallaé azujnn.
1 najd conad N4 canda jn An 154n-
A1810, i nad leacc na leamnacc a5 An
5-cuJo b0, na bajnne na blatac ap ¢lan
azupnn. Jr bajleac o'éinsead uACTAR AR
14 cublmid, Azur A1 TAN DO CURIMY é
ran meavanaé le B-a5410 cojrzin ©O
BéANATY) JT & TUO djOD AsuNY O dARR
An raotaln a¢c cudap Tjuh bnean 10
larcajn lan-lodéa e imeds 7 bajnme
TeAtAn.

Do dAmAn | ©-Ceannta An ©A ¥)€10
AnnTAN; A1 cfOoT A5 3laodac 30 DjAn
oppajnn 7 541 1M nA uaccap nd aon
sne ejle maojme azujnn ne 'n-a dfol. Jr
AnnrAn Aoudainc mo céjle njom FuUnab
majt An c-rlise | ¢um, An mjorat O
nérteacad oul ojonnrajse Sjadantca
Dajle-An-A1TiNT, .J. AN Fean-ride dud
éjallinana oojin-lefseanca § 1-oblyo-
eAéT 1A 1-veaimAan ©'a najd le ¥a3ail a-
zuiny, TO ¥eacam An d-yujsdead ré
rean Ap n-ouad 7 10051411035 00 faol-
u5ad AZUr An 1-]M TO CADAING AT 1)-4]T
oujnn Anfr- O’ énbear 50 cnratafmall
ATt MAJOIN T D0 SluaTAT NOTNAM 50 TAP-
AJ® A3 TIubdAL TTte Joma© Taon mejd 7
vojtninyte cummans caol 30 nocécam
Dajle-An-a)Cinn Bam 1A an 1-4 mATac.
Jr TeAnd 50 dFUATLAT AN botAn bveas

¥4 5eall e braca 1o ©j5 mujce, ¢ DO
buajleAr A3 A TORUT FUT Preabd reamn-

dean 5j0balac, Tuanad, ralaé, a3 4 or3-
14 noimam. 2An n-oul Jrceaé ©am TO
veannuisear of 7 A NATS Ann 1 1-AJYM
Dé. AJa mynnedr ¥éjm Iy An A MAlAIGT
D0 ¥reasainedd vam lejr an Sjadanta,
'n-a ke 1 5-clfaddn ran cumse 435 jan-
yarse ojm:— “Cnead ¥At 00 Om-T1ud-
alca o At maropy & Seadsan Spol-
6157 Do freazanpar 6 30 mjoéasn,
min-éneayoa A3 TnrUOIM Anonn Cujse
sun ¢onnanc 50 najd 'n-a Adajcin Cpur-
ta fejnceaé 7 a tujle jadca ajse. Do
(Le dejt leanca)

edge that year.

As for me and my possessions the e-
vil fortunes of the same curse followed
me, Not long after the destruction of
the men, as I have told above, we dis-
covered that everything was mixed up
and miserably untidy with us. There
was neither produce nor profit in our
tilled fields : our cows gave an unkind-
ly yield and we had neither milk nor
butter-milk at our table, Scantily used
the cream rise on our tubs and when
we used to put it in the churn to make
butter we tound after our labour only
a thick evil-smelling froth or a worth-
less foetid mixture of whey and skim
milk.

We were completely undone then; a
large amount of rent was owed and we
had neither butter, cream, nor. any o-
ther sort of produce to pay it. My wite
then told me that the best way to end
our ill luck would be to visit the ‘shee-
vara’ of Baile-an-aiting, ie, the most
accomplished and deeply-learned fairy-
man in the sorcery of demons that we
could find, to see if he could allay our
trouble and suffering and bring back
our butter to us again, 1 arose betimes
in the morning and pushed forward
quickly, travelling many a level road
and narrow borheen until I reached
Baile-an-aiting on the morning of the
following day. To be sure I found there
a little cabin like the wayside bothy of
one plague-stricken, or a pig-sty ; and on
my knocking at the door a raggedly-
untidy, contemptible, dirty, oll woman

jumpted to her feet to open it for me,

[ went in and saluted all there in the
name of God, Even so I received an
answer in a different style from the
‘sheevara’ lying in his cradle in the
corner who asked “ What may be the
cause of thy great journeying so early
in the morning John Farmer?” I an-
swered mildly and politely (at the same
time) going ever to where he lay when
I perceived that he was a withered,
cross- looking, little dwarf with closed
eyes, :
(To be continued)
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TA A1 T-Am 435 Teadt 350 luag,
Jn A d-rejcy)d mé 50 nuad,

AN SeANveAN OCT.

Lejr an n34adan Dony.

1

Faojnre A3 mo vaom7d ¥éjn,
Saojnre rojlireaé man an n5néj,

215 rion-r3apad onm-ra véjm.

51 50 b-¥ujl mo rpeun 541 3né)y, Unr an reandean docc,
3i? 50 d-rujlym 1an ve leun,

2

beéjd mo rpeun 3lan, 50nm 50 WAt
©é1d mé 1an oe 5ajne nuad;

O1n cnjoénééan é mo duad.

t

510 3un ofbread uajm mo élany, Anr An reandean docc,
51"15 3UR T310T40 G5 A'Y Teal,
2L : nf Y31)OT¥AR Fearca 14D,

3

In MO naiy T{ORT3NIOTFAID 114D

2’y sjtdjolyramaoyo 4 rpfoo,

510 sun ¥arac f mo &jn,
Ha1 Tuata, T40] 16 cljar,

4

&0 1i 5l6nMman man an nor;
Lan ve 2a01nd; ¥40) Fomor;

D&% 1i raon, cajénémeac ¥or,

517 3un lajoin é mo narm, 3
510 3ur a3 541 neanc mo Lar,

b

Vé1d mé Lajone ¥6r 50 mon
"Na mo nam, 5% mon A 561;

Dérd mé ¥éjn mo flanujstedsn.

51 3un ¢uard mo teansa uajm,
5710 sun lan mo ée6l oe puamm,

6

Ruajz¥yd mé an eupla cam
bérd an Faedjlze a3 mo dpeam;

Dé1d mo cedl randynm 5a¢ am,

51 50 dyujl mé yean a'r cpjon,
Lan oe dnén a3 5ul 50 DjAY.

7

Dé1d mé man & djdimn ¥ao 6,
Q5 A’y mear A'r Tnreun A nzleo;

21 nf déanrard riav 50 ve0—

Anr an reandean vodc,
Anr An reandean dodc,

2iny An veandean docc.

2nr ‘An reandean docc,

2lnr an reandean doéc.

Anr Ay reanbdean docc,

2Uny An reandean docc.

2nr An reandean doic
2Anr an reanbean dodéc,

A1y an reandean docc.

211y An reandean docc.
2Anr an reandean doéc,

Anr An reandean doéc.

Anr an reandean doéc,
Anr an reandean doéc,

Anr an reandean doéc,

2Anr an reandean doéc,
2nr Aq reandean doéc,

'Leo an reandean doég,
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¢ A nation which allows her e to go to
ruin, is parting with the best half of her intellectual
independence, and testifies to her willingness to cease
to exist.”—AromBisnoP TrRENCH,

B&~Read what the truths of history have compel-
led the bigotted Spaulding (profr. of logic, Rugby
University, England) to write.—

¢ The Green Isle contained, for more centuries
than one, more learning than could have been col-
lected from the rest of Europe. * * * Itis not
thus rash to say that the Irish possess contempo-
rary histories of their country, written in the lang-
uage of the people, from the fifth century. No oth-
er nation of modern Europe is able to make a sim-
tlar boast”—SPAULDING’S ENGLISE LITERATURE,

ArrrETOX & CO., N Y.
ﬁatl.

T

A monthly Journal devoted to the Cultivation and
Preservation of the Irish Language and the au-
tonomy of the Irish Nation.

Published st 814 Pacific st., Brooklyn, N. Y.
M.J.LOGAN, - - . Editor and Proprietor

Terms of Subscription—8] a year to students, 60
cents to the public, in advance ; $1. in arrears,

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate,

Entered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matter
Eleventh Year of Publication.

VOL 9, No. 3. APRIL, 1892

Remember that the First Irish Book is given free
of cbarge to every new subseriber.

Subscribers will please remember that subserip
tions are due in advance.

The Gel can now be bought off the news stand
for 5 cents in tha follawing places —

J F Conroy, 167 Main 8t. Hartford, Conn.

D P Duunne, Main 8t. Williamantie, do.

G F Connors, 404 Main St. Bridgeport. Conn.

Mrs D'llon, E Main St. Waterhury, Conn.

Mrs Bergen, 8 Main St. do. do.

M M»1Evilly, Wilmington, Del,

Mr Calligan, 23 Park Row, N Y City.

W Hauorahan, 84 Weybasset, st. Porvidence R I

J H J Reilley. 413 High st. dn.

J N Palmer, P O Bnilding. Tomah, Wis,

M J Geraghty. 433 West 12th st. Chicago, 111.

J Daullaghan, 253 Wahash Av. do

H Radzinski, 283 N & 2863 Archer Av. do

Graham & Sons 115 S Desplaines St, do

J Richardson, 506 Bush st, gan Francisco, Cal,

H Conuelly, Cohoes, N Y.

Wm MeNab, do.

) ot HM?mndergut, 127—9 8 2ad, Minneapolis,

inn.

Frank Simmons, Springfield, IIl.

Mrs Woods, Jacksonville, do.

Mr Gorman, Joliet, do.

Possibly the reader has never seen a finer poem in
any laoguage than that on the opposite page. Ip

it are combined the sentiment of Moore and the
self reliant martial fire of Davis. None of them has
eome up to it. The air to it is a fine, stirring march,
and we suggest to the Gaelic Society to haveit on
their programme at their coming Feis Ceoil.

Trishmen. circulate vour literature. You shonld
have a Gaelic journal in every town and oity ; The
Gael is yet your only journal—scatter it broadecast.
On yon. Garls, the burden must rest, for vour An-
glicised brethren have beeu blinded by their English
education to the danger which surrounds them.

AMERICAN GZLS,

Aesording to tha most reliable authority the pon-
pulation of the United States to:day is made up of
the following elements,—

Trish, ace 25.000 000,
Seotch. Welsh, Franch Spaunish, Ttalian,12.000 000,

English or soscallad Anglo-8axon, 5.000. 000,
German and Reapdinavian 14.000 000,

Oolored and all other nationalities, ___ 9000 000,
Total, oo P .ea 65,000,000.

The Englich mav bave been given mora than has
been their richt in this ealenlation, for their number
in 1790 was 841 800. while the Trish numbered
1.141,920, the entire nopulation of the United States
at the time being 3,500,000.

The nstural increase nf the 841.800 would amount
to about 3,500 00 to-day; but it i an open secret
that the New Fngland element did vot inereose in
the patural order. Taking this in ernnection with the
fact that very few Englirh neonla immigrated to the
Tnited States rince tha War of Tndependence. pref-
ering Cannda and Australia. the five milliors aceord
ed thew must be on the outside. Four millions is
nearer the mark.

Tha above ficures are vot taken from prosTrish
writers: they ara from the ealenlations of Blod-
got, favhart Rnry (an Englich bharonet). Thnokar,
Bromwall Grahame. a‘e.. #n? accepted by Apple-
tan's Cvelar®dia tha hest anthnarity in the country.
Tt mar hanated that our Territorial anceeaiona ainee
the War - f Tndapendence were peopled by French
and Snaniards,

Why dn wae-1 attention to thesa fioures ? Rreange
thi~ hardfal of Fnglicsh throngh cheek. echesion
and nefact arganization ond tha ingtrumantality of
2 smhridized npresr ara wling tha country Thav
tave twa nevaperane dailes in Yaw Vork sity. the
Evening Prst and the Times (tha latte said to ha
eontrolled by an Trighman. ex-Mavar Grace). and
another in Rrooklyn. the 7ag’e.  These naners are
prograranr whather thav have svhgerihers ar rot »
and if England laid elaim to T.one Tsland all of
them wonld enpnort her in her demand as they have
dona in the Alaskan seal orab.

Had the Trish a vational progs and annpartad it ag
the "nelich snpport theirs. the twenty:five millions
of their race ir America wonld ba a gnlid. unijted
mass tozday. Bnt, what are they ! A butt to the
huers who ara fattenine on their disorganized and,
therefore, helpless, condition. Irighmen pretending
to leadership diseneennonaly say. “Yon wonld not
want to introdnce the Trish Langurga here” Ab,
hera is whara the evil genius dogging the footsteng
of the Trish race has had its onrce and has its life.
And those making the a=sertion do so knowing that

they prevaricate. The different states of Germany
preserve and practice their several languages along
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ith the langauge of their surroundings. Why eould
not the Irish do the same? Because the Lion’s tac—
tics to annihilate them has been as successful as it
had been to weaken the power of the 1hree Bulls
and make them his prey |

We challenge a contradiction of the accuracy of
the above figures. and we challevge & contradiction
of our assertion, that a jury of twelve men from any
twelve different nations would render a verdict that
the cause of the non-union of the twevtysfive million
of the Irish element in this couniry arises from their
denationalization, con-passed by the luss of their
language.

Iu our last issue we showed up what the pretend
ers 10 a right to rule tbe world are, and above we
give their numerical sirength iu this country. As
said iu this articie, they bave a powerfui press maiu
taived by thefruits of their rascality. We emphasize
rascality, for Lone but a rascai would seek to des-
troy the xepuistion ol & peuple, which one of them
has sought to do 1n a lute 188ue of oue ot tLeir pa-
pers in conuection with the pending natioual nom-
lnatious, thus.—

“1f these men. bers of the community are satisfi-
ed to have Mr Hogan ana Mr Carroil and Mr Sul-
livau ana Mr MacGuninness'iu churge of the White
House, of the ULited Stdtes trensury, of the navy
aud other large depurtmests of the government,
raiher thun speak and sot now, their silence auna
lassiluae are expluined,”

And this moral asrassin is of the ‘‘Grest Anglo-
8axou Kace,” ot the Waras aud Fields, the bank
wreckers, who could be trusted ‘‘to bave charge of
the United States treasury,” etc. And soscalled
Irishuuen sit 1n company with this assassin of their
character without & murmur or a word of protest.

 We changed the Irish names grouped together
sbove to kindred ones su a8 tu avoia party politics,
but they can be seen 1n the Eagle of Feb. 26. |

Inthe whole Englishslrish press we have mnot
secl oue word of rebuke Lo the above diabolical
cuarge against their natiovality ; in none ot them
have we seel & word of coument on our expose of
the AnglosSaxon wyth 1n last issue, Why ¢ Are
they atraid that they would give offence by striking
back st their enemies ? Who are they afraid to ofi-
eud? Is it the descendants of the 841,800 Tories of
the Revolution, their enemies, the euemies of Ame-
rica, and the enemies of human freedom § Geuntle-
men, the volume ot the numerical strength of your
element in the country and the meagreness of the
number adhering to your cause should cause you to
take the bull by the horns before it has gored the
Irish Nation to death.

The fact that our element forms more than one-
third ot the populatiou of this great country would,
uoder ordinary circumstances, be a matter for joy
aud congratulation, but, as it is, it is a matter for
sorrow and regret. Had the Irish arrived here
versed in their language, and corresponded with
their kinded at home in it, as other peoples do in
theirs, how differert wounld have been their senti-
ments tosday ¥ Is it too late now to make amends
for past exrors ? No. In oneshalf of Ireland the
language (and with it, Irish nationality) can yet be
saved if the leaders of the people will it, not,
let the responsibility of the condition to which we
have hinted rest on their shoulders.—They are to-
day responsible for the sad fact that of the twenty-
five millious in this Jand not more than oneshalf of
them entertain Lrisb sentiments,

We take great pleasure in introducing Professor
¥acGeoghegan to our Gaelic friends through his first
effort to convey his thoughts in the language of his
sires. The Prof. makes & noble eflort, snd if the next
twelve months yield the same results as the last six
bave, Prof. MacGeoghegan will be able to take his
seat in the councils of Irish scholars. Should not all
English-educated Irishmen follow the example set
them by our Uxford graduate ¥ Did the Professor
himself spend happier moments doring his life than
those which occupy his mind while he reads the fol-
lowing bines in which he unconsciously (the Prof. did
not expect to see his efforts in print) finds himself in
converse withjhis kindred in their native speech § Will
not the fact suggest itself to bim that be is no long-
er a dependent slave— that he is a sovereign man !

The dawn bas dawned.

We do not change a letter or point in the letter.—~
East Sound, Wash., San Joan co.,

23 3, 1892,
2n Sao) U] ). Ua L6¢ayn,
A mbndjclynn.
2 Fin Hradiman.

Alacar ©o LTin, ba rapfyalt a rseul,
azur ¥Or ©A “Haotal” zcapn 6 topm, 7
cujpym bujtescay némon leac ajp A ron
Jr aojdynn Ljom ©O molad ajp mo 4aym-
r3mdinn, ACG bejtead yeann ljom 30
el n 4 mbéjdyn jonany AN cteanza
¢o majt leacra ©O r3njodad!

Jr 1 reo an ¢éao LTjn & r35nfodAY 50
lan ann ran 154010145 A Mjatm, asur

ujme Ty JARRUIM ONG mo lejérzeul A

54041l 4 ©TAO)D na meandal jomTa Ann

‘TA1N JAnTACT YO.

Taim a3 ¥65luym An Deunla na ¥éyn-
ne ré mjora Ama)n am’ aonan, ACG Jr
mjle mian Ljom edlar ©'¥asail 50 cap-
410 winny, Oin 17 3141m 7 o)l pémon A3-
am opmra nan €j5 Lom ceanza jonimujn
jonnimuraAc mo Yinrean 4 Sujsr)n.

ba ranroénaé an vé5 onm 3unpab ¥éj-
Tin Ljom ©o yTin A 1é)5ead 50 én; G)n
njon éneyoear sup €jo0c¥a1d Lom YHYon
r3njodta ann ran n5a01t1y3 30 an 4
cwzr ).

Cujnym ¢éuzac le an Yon reo aon ool-
lap 7 yé “cents” veus, azur janpnam opc
“2n Faotal” ©o éuin éuzam Al read
na bljatna ro (1892), asur ¥or v'ajc
Ljom A 3cuinFes ¢uzam rA cOvA Te'n
leadan oe 1891 vl. ma €55 leac 30 76-
2éunca é reo.

Bup 50 buan bvéjtead o jpyrieadan
mojnmearamajl A ocnelr 'ra 5céym |

0o éana v1edfyr,

Rforcan® 2ac Coéazam
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Mr D Driseoll of Chieago sends us the foliowi g
verses founded on a conversation between an Eng
lish gentleman in Ireland and a poor woman whose
son was shot by the police, with a request to print
a translation of it. Both are subjoined.—

WiLL ENGLAND GIVE ME BACK MY Sox f

God bless yonu, sir, your words are kind,
I know you come with good intent ;
Bat little comfort I can fiod,
With sorrow sore my heart is rent.
You say that we will soon be free—
That England’s heart is nearly won,
Ah ! whbat’s the good of that to me—
Will England give me back my son £

"T'was like a dog they shot the lad ;

Oh, could you see what my eyes saw,
You wouldn’t wonder that I’'m mad,

Or that I curse your English law.
““England is moving,” 8o you say,

“This bloody work will soon be done.”
God grant in mercy that it may,

But who will give me back my son!

How long, how long, O God! how long !
We cannot thus forever bear,

And meekly bend to every wrong
While hearts are breaking in despair.

**Comtort,” you ory, *the dawn has brok’n,
The tyrant’s course is nearly run,”

God bless you for the words ycu've spok’n,
But will they give me back my son £

My heart is not nnkind to those

Who come like you with friendly hand,
To share our struggle with our foes,

And by our side to take your stand.
But, ob ! go back, and finish fast

The work of freedom you’ve begun.—
Alag, for me ! all hope is past,

For English laws have killed my sor,

Translation,

bajl Dé onc, A t404, TA D'FOCla cAO)T,
TA 'y azam 50 -5 le veds méjn;
21¢ 17 beas An 1AM ACA Dam 50 ©EO
'S mo énojde neubda le seun anyos.
Oejmyn 50 m-beyd rynn raon, 'nzuta byny'
50 d-rusl Ajsne Sacran '5.10mpo n.
Oc¢l c1a 'n mart & 1m oai-rA MoJT—
O-gyii'nrad Sacraoam mo mac 1 ajr?

LAfmaro An buaéajll man maoa'n tugl’;
Q¢! Ba d-yejcted d-racar le mo iy,

Hj veoé jonsna onc mé bejt 'n bajy'
6 earsa)n’ 1anna 'n Blj5 Sacram.

“Ta Sacra '5 m6tus,” 1én 00 nad,—
“Connajnc 'n obain fujleys reo a 14"

5o rojndys D1a 21, 'y am ©) Tnasad,
21¢ cja deun¥Aar ‘1t Ay ©AM MO duad'll

bpeas ?

CA f4y0, cA FAID, CA FAID) A D6
Wi €15 Ynn reo Fulams yead 'n lae,

A'y claonad 30 h-umal To 54é ©fE,

Ca ¥410 v TA crojtte bpjre '5-¢40)9.
"Cemyunc.” 5a1nin, “ca ‘5ajnn ban'n lee,

TA cinra 'n tjopadjn beasnas néys.”
bajl Dé onc An ron ©'Foctla 1ajaé,

¢ "d-Fu5 © AN AJT MO TaC 50 bpAc ?

Nj'L mo énojte neaméanoujl leo
21 €15 man tura 5 r3e)ce 165,
'Sa dbejt an ©caca n-a541d n nam’

Le n-an ©-taobd, le neanc ©o lam’. R
A¢, 0é! 1meEys rian 'y cun cpfoé le lié
2An obajn yaoinre €j0qr3znard ci;

Fanaon 2ar-ra!l a ¢aojd’ 5an cac,
AJanpdard oljse Sacran opm mo fMmac.

7 Vavasaur Place, Vavasnar Squsre,
randymount D.blin,
2Cth Feb., ’92,

2 ta0) joniNuyN,

Cujnym ¢usac 'ran Loy veo Onous-
ad ajn €5 na cneaé ajn ré r3illns,
crf ajip yon €. C. Cumynz 7 onf ajn mo
yon ¥éjm.

Cujnym Cu34T, maT AN 5-ceudna, 24 Abd-
nan A ranjoday ¥éjn, aon tjod leyr an 3-
cO)mtmIm “Anr an reandean doic’; o
tanluear le monan ©'adnanasd lejy an
5-coimyernim rim & m-beunla, acc njon
‘tAnlujsear le h-aon A nFaedilse 7 o
mearar sun majé Ljom aon A r3njodad
jimc) ma €Amic Liom é A Beunad, anojr
GA an T-adbpan or o6 ¢Oman, TADAIR
bnejgeamnar ajn.

_TA eandjo beas 'ran reméo “p
2ijajon”’ A E16duall Til "ran updip oé9-
eanaé, caljnennc) ta rjolla njor 5j0n-
na na bud Mman Yom, 6jn o rznRjodAY
an gocal “mfle” ¥a €6 'ran lne map
reo—

Ceuo mjle, mile ¥ajlce nomac, a rcojn

oe)¢ riolla 50 hiomlan; v ¥éjom sun
¥ASAT ¥é11 a1 ¥ocal 111 amac, a¢c ma
Cujr¥)d Gl Yeo or comajn Ajne na -
DAOINEAD, CUIn¥]D Cfl A domaon ¥ mo
onm-ra.
Fanajm ©o éana 50 bnatg,
R 2tc Seannajy Fonoan.

P.S. O r5nfodar an ok reo Fuajp mé

Daodal ejle uaic, buyteadar leac.
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ovjLe, WART 12. '92,
Cum Fean €azam A Baodajl.

2 Saoy Ojfi:

Jr ¥a© 6 r3njod mé aon nuo oM
Baodal- Tadbajnpjd mé 14nnace ajn
beas4n roclasd ©o ranjod cyméjoll 2i)6-
bjle.

Ta gymcjoll B4 ¥iéead mile oujme ra
3-CAGAIn Teo, oud 7 bany TA vaojne ra
3-catajn reo 6 54¢€ ball ve'n voman. Do
b m6nan €reannary ann ro camall 6
YOIy A¢ TA némon ymiste anojr 7 ni't aé
oujne ¥anaé A3 ceacc. UE ca curomare
©'A rljoct ANy ¥6r, A DO Cajll monAn
00 A -cineaflace 7 cnejoeary a3 1-
Ar€neada, 51% 30 b rujl monany Caco-
Licyde majte asujnn. Ta ré ceampuyll
7 Cjll-earbos Aluynn a3a7nn, asur rear
breas, naomca ‘na Tyseanna €arbors,
Oocciin Djanmuyo ua Stjleamiyy. Ta
mAMIYTIn mna nasala anm, majyoearn-
Aca beannuiste, 7 coldjrce aj5e na b
jEneaca jorra ajze cnoc an €apncad,
Tyméjoll reaéc mile 6 2A)6bjle amaé a
lin na Cille. Ta bpatajneaca 7 cean
monn djlleacoa ©o duacajllid azur ©o
cajljmo.

Ni'L raotrujseaéo anm ro aé ATAIn
cucofin admuyo 7 zual  Aé gyméjoll
cnf mile amac 6 'n catajn ca 5andada
A3 ¥Ar cabAirc 7 pocacaolr, 7 546 ejle
cjneal royar.

Hj'L aon vall rang gin 50 d-puyl Aon
eolar azam a'n 30 ¥éjo;n le oujne
TU5Ce beata o0 BéanaDd Al beazan
AIM3IMD. Jr ¥é1o1m Tnf bapna majée o
Yaotnii5ad Ajn Aon dAll Afajn calian
rA m-bljadan. Do 2jol aon fean ar-
Ajn waé occ mjle oolléin Ay cyméjoll
¥iCe acna.

21 nuo jr meara A541n1 A YO, TA A1
TAMRaD 16 Fava, 4¢ 1j’l an ajmrip 30
h-an dpoclaé man aca an 5405 14 Tu}-
majne an 2Ajecrjcé bos ¥jongiuan asuy
Tubajlceac-

A¢ na nejée Jr meara anm ro, ca An
cujl-cnoinaé A3ur an nj5én 10 an yean
oud.  Hj'lL aon Tle ann ro oo Feap
ban, nfor ¥éjojn leir majneaécam A
AN cuanaroal ca le pasa)l.a3 an 13-
ep.

Hf d{teann conur Asuinn Afn YO A
L4 Féjl Paonujc le nojne bliadanéa, aé
bfdeann arenjonn-ano 7 reanmoin 1 o-
ceampull Naorm Paonajc.

Do éana ¥jon-huan, X
a]. 2A)ac Surdnes
O Rae-Conmac, corr na brjoe.

Written from the dictation of John O’Donnell,

Ranafast, Co. Donegal, by
Anthonv J. Doherty.

This song was comp~rad towards the elnge of the
last eentury by Pater O'Donnell of Raunafast. He
wAg a 8" osmaker by trade, and had a brother nam-
24 Patrick. who had learnad jnivery in Oonnaucht,
On Patrick’s retnrn home ha had a ssal-skin cap.
an article of dress at that tima very rare in ‘*he
Rosses. Patar hegged his hrother for the eap, but
met with a refusal, on which he composed the fol-
lowing.

[The explanatirn of a fow words renders a trans-
Iation unnecessary, as the language is sufficiently
plain,

LAJREUD FIONNAE.

S

NA¢ cruard a asnar mé é ya'y dbajreuo
¢10 'n m6n mo 3eatl,

Fa éub oo énojcionn an ném, ’r 4 Gum-
AY ¥ mOn vao1 'n oIy ;

Hj't s0n ve deancad ajp mo 0615, 6
na mire Ay onousad cinm.

"H-uain A dé1dead An rneaéca Ain An
16)1, 1AR d-Fo3ur Mo ¢adajn ©'a bdony

Cerliz1d'n r3eul ro Ain 2Lod no mtly1d
ré 'n rurde le ceol,

Fa ajoneamadc o dajneuva uajm, 'y
mo haca j n-foblad moén;

Ul 6'r cimnead vam yméeadc man dfon-
¥ad,'sur vuncaé A15 Aon naé brasam,

'S 5an Asam aéc lujde copr bruags, 50
b-pjocrard na vaojl mé beo.

Oa mbjdead mo haca 1 reas, nf ¢luyy-
¥1% 50 bnat mé a3 cane,

Acéc A readar mo éulajt 50 rajl, 50 -
T13 ujunj 3najn 6'n éeann,

TAa'n raosal ro a5 meallad a an. 'rir
clearac A ¢ail oan ljom,

'S a0 Blag 1y veire 'ra apda, 'gauajn
A ¢ajllear a yTa5 Jr ¥any.

A dujne, vo v'anam oean cangajlt, 'y
mo ¢logzéjonn na ¥a3 i lom,

'S 30 drujl béul na n-aimseal a nadd
Unn majtear a deanad 1 1AM ;




%t SusoUL. 179

o 'f-uajn A €jocrar an bar, A'r naé
©-CUZANY DUIC TPAT O FaIlL,

%0 b-¥uy5)d il luac an dajneso 50 rArca,

1 b-¥lajtear 5eadayd ¥ajlce ©'a ceann.

Déjnce D a54] A Tearnad, raé onpm-ra
b’ ¥eAnn ouUIT & noj,

'S sup sleur mé cujnjn A'r mala, 45
Jméeacc ¥a 5nam mo ¢jmy,

bud ramajl vam pi3leac 5a1m rnai, dépd-
ead an TJudal A Oy TRraj 50 FaT,

A4n ¥ujl no ¥eo)l At A ¢nama. ACT na
h-arnaca bpejt bann ajp 4 dpum.

Jr 5eAnn 50 ©-C)510 41 1A A m-b€)D bnéjs-
eAtnar 3eup ¥4 'n nojnm,

'S 11’ L Aon-oujne 4 ©-cagic 6 AdAam naé
m-béyd an 1a 1) cpuynn;

"M-uajn a4 nAGFaY 14 peacard 'y 14 reAl-
A1, 14¢ Cajymeac 0o tAnlad cpom,

211 bajneud 50 ©-CO5¥AD Cil AAINTE, T
€A J¥1yonn 50 n-5eAnnta 1€)m.

Vocabulary,

A3nAT, from azain, to beseech,

cid'n, equal ¢pp FUn, although,

16ub, & piece, a Strip,

opousa® cjnn, headgear,

20, another brother of Peter,

Ajoneainacc, refusal,

1 1jobla’ Mo, in sorry plight,

ciqnead, ordammed, deternined,

Funcaé, comfort.

bpuats, gen. of bnuaé, a bank,

oaojl, plural of naol, a cock-chafer, or

black.beetle,

1 TTA%, in good condition,

cantajll, help, aid, rescue,

cujpin, asmail creel or shoulder-basket,

ptlead, a kind of sea-bird,

Anejt bann A, getting the better of;

swrrounding, overtopping,

THE SAN ¥RANCIS00 SOOCIETY,

At the annual meeting of the Gaelic Literary
Society of this aity the tollowing officers wore el-
ected.—Prest. Dunicl McSweeney , Sec’y. Roger
McOarthy ; Treasurer, Frunk Manon ; Cor. Sec’y
Patrick poland,

Lovers of the Gaelic Langunage will be pleased
10 learn that there is every evidence of an awaken-

. 1ng in this far-off land of Calilornia amoug the

speakers of Insh ard even many who do not know
it are joiniug our mouthly classes and attending
our monthly exhibitions.

Respecifully,
" Patrick Boland, Cor, Bec’y.
March 23, 1593, i

Cujnymir le ¢éjle rul &4 o-TjoC¥AIdD AN
bar

Cum luéc {nrce an rzeulcad oo tnear-
541G an lan,

ta rcao'maojy © An raotan ¥a1° 1T
& ofiynn an la,

Oin oytée an lénysny 50 dejinn oijnn
1T 3e4Ann.

2léc cujmymir le ééjle

Gum 1a rzeunlca Fiop-dreds’
A1 vinrin 1 €Ny

Do bdajljusad nojm bar.

Cuimym{y le ¢éjle ar bajuysmir 53¢ DA

2y adbpan caojn caofm-n Uy an 1-54)r5€
'rAn n3ndd ;

Ir c1am ©O1d ¥40] meulcald vy ¥ava é
A B¥An.

21éc crunmsmir An ceol-Cujo ©h ¥Or
ofod le yasa1l.

O1 cypymir le ééjle
Cum 34¢ AdRAN Ay DAY
An rimmrin 1 €mny
Do bdajlju3ad nojim bar.
Fraoé 2Ueala.

We regret ‘“Fraoch Meala” does not desire to see
his name publisbed as he intimates his intention of
contributing largely to the columns of the Gael
the old.songs and tales which still abound in his
uative country (one of Munster's). —Ed. G.|

e s —

REPOR! FOR ’91.

We have received the Report of the Dublin 8.
P, L. Language for 91, The number of pupils ex-
amined in Irish in 40 National Schools reported
was 716, of whom 5.5 paseed, the National Board
reportivg that when all the returns were completed
the number would be considerably increased. In
the Intermediate Schools 244 passed, making & to-
tal of 759 for all,

The following teachers received certificates to
teach Irish at the recent Examination, —

Co. Cork, Timothy Hurley, Drimoleague.

— Galway, Michl. Uoyune, Loughwell, Moyculen.
— ¢ John Flynn, Lisauoran, Drumgnffin.
S “  Michl O’'Malley, Derryneen, Recess.
o~ (L J O’Brennan, lnnistrawer, Oarraroe.

— Mayo P Mullins, Lurganboy, Ballyhaunis.

R C Michl Gilmore, ieeﬁu. Olaremorris. .

—Waterford, K Guiry, Carrickbeg, Carr’k-on-8'r.
—_ % N Quinn, Rathleg, Waterford.

The financial condition of the society is good— -

having £123 in its treasury. The number of books
sold by the society to date si 103,691,

[We bope tbat Irish-Americens hajling from the
sboye locations will send the teachers bundies of

N
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Gaaols for their pupils,—Ed. G.]

In the next issue we shall print the names of all
the Zrisk teachers, the number who receive Gaels
for their pupils, and by whom sent.

O’C'urrv’s_ Lectures.

ON THE
MANUSORIPT MATERIAL oF ANOrxT Imisy His
TORY.

LECTURE VI.
[Delivered June 26, 1856.]

(Continued. from p. 163.)

There ig nothing in this book (30 far as we can
judge in the abeence of the original) to show why
it should be called the Aunals of Olonmaenois,
We have already seer. and we shall have oecasion
to tonch on the same fact again, that the Annals of
Cloumacnois used by the Wonr Masters, came
down but to the vear 1227, whereas this book
comes down to the year 1408.

The records contained in it are brief, but they
sometimes preserve details of si ngular interest,
not to be fonnd in anv of our other annals. As =
specimen of these additions—the most interesting
of them, perhaps—Ilet me take the following pas-
sage, which occurs at the year 905. but which
should be plased at the year 91S: T give it in the
exact phraseology of the original :—

“Neal Glnuduff was king [of Treland! thrae
veard, aud was married to the Ladv Gormphley,
daughter of 7ing Flann, who was & very fair. vir-
tnons, and laarnad damosall ;: was first married to
Cormacka Mas Jonlenan, King of Munster ; seo-
ond'v to King Neal, by whom she had a son, oall-
ed Princs Donnell, who was drowned : upon whose
death she made mauv pitiful and learnad ditties .
and Inatly, she was mrriad t0 Oaarbhall Mas Mor.
#an, King of Leinster. After all which roval mar-
ringes, sRhe heggad from door tn dnor, forsnkan of
all her friands and allies, and glad to be relieved
by her inferiors,”

The order of Gormlaith’'s marriages is not acou-
rately given in this entry. et ns oorrect the en-
try from another and more reliable authority., that
of the Book of Leinster~

Tt is true that Gormlaith was first married, or
rather betrothed. to the celebrated kine, bishap,
and scholar, Cormac Mac Oullennan, King of Mun
ster ; but that marriage was never consummated.
a8 the yonug king changed hit mind, and restored
the princess to her father, with all her fortuns and
dowry, while ha himself took holy orders. He (a«
vnu are Aware) hecame subsequently Archbishop
of Cashel. and was, a* you may remember, the au-
thor of the Saltair of Cashel, a« well as tha learn-
ed compilation since known as Oormac’s Glossary.

After havin» been thus deserted by King Oor-
mag, Gormlith was married against her will to
Cearbhall, King of Leinster,

Bhortly afterwards, in the year 908,—vrobably
in reality on account of the repudiation of the prin
cess by the King of Munster, though ostensibly
to assert hia right to tha prasavtation to the an-
oient shurch of Mainister Eibhin, now !)!{gmutog-

n ioiser Bibbin, noy Monasier-
b e RN e g ek e LA K

the father of Gormlaith, who was hereditrry king
of Meath, and then Monarch of Erinn, proceeded
to make war on the southern prince; and, accom.
vanied by his sonsinslaw, the King of Leinster, he
Marched with their united forces to Bealach Mugh
na (now Ballymoon, in the present county of Kil-
dare), within two miles of the nresent town of Car
low. Here thev were met by King Cormae at the
head of the men of Mnnster, and a furious battle
ensned hetween them, in which the Munstarmen
were defeated. and Oormae, the king and bishop,
killad and heheaded on the field.

Cearbhall, king of Leinster, and hnshand of the
prineess Gormlaith, was badly wounded in the bat
tle, and earried home to his palace at Naas, where
he was assiduously attended to by his queen, who
was soarcaly ever absent from his couch. [t bep-
panad that one dav when he was ennvalescent, hnt
«till sonfined to his bad tha battle of Bealach
Mueghna hasame the aubjact of their conversation.
Oearhhall described the ficht with animation, and
dwalt with seemingly exnberant satisfaction on the
dafaat of Cormae, and the dismemberment of his
body in his presence. The queen, however, whe
was sitting on the foot rail of the bed, said that it
was a oreat pity that the body of the haly bishop
should bhe nnnecessarily mutilatad and deses
upon which the king, in a sudden fit of %
atrnek har 80 rude a blow with his foot as threw
her headlong on the ground, by whish her clothes
wara thrown into dirorder, in the presence of all
her ladies and attendants,

The queen felt hiochly mortified and insulted at
the indignity thus offered to ber; and fled to her
father for protection. Her father, however. in the
nresence of a powerful Danizh enemy in Dublin,
4id not choose to taka any hostile steps to punish
the rudenass of King Ocarbhall, bnt sent hig daugh
ter back again to her husband. Not ro her w
kinaman, Niall Glundubh [of tha Black Knea], son
~f the brave Aadh Fiaoliath, King of Aileash [ie.
King of Ulster]. This brave nrince having heard
of the indignity which had been put upon his rala
tiva. raised all tha northern elans, and at thpir
head marched to the borders of Leinster, with the
intention of avenging the inmult. as well as of
taking the aneen herself under the protection of
the powerful forces of the north. Queen Gormlaith
howaever, objected to any violent messnres, and on
1w insisted on a =eparation from her husband, and
the restoration of her dowry. Sha had foursand.
twentv regidenses given to ber in Leinster by
Caarbhall on her marriage, and these he consented
to confirm to her, and tn release her legally from
her vows as his wifa. Tha queen being thus once
mora free from conjugsl ties, returned to her fath-
er’s housa for the third time.

After this Niall Glundnbh, deeming that the
gross conduct of Cearbhall to his qneen, and their
final separation, had legally as well as virtually
dissnlved their marriage. proposed for her haund to
her father ; but both father and danghter refused,
and, for the time, she continued to reside at the
oonrt of Flann.

In the conrse of the following year (904), howe-
ver, Cearbhall was killed in battle by the Danes of
Dublip, under their leader Ulbh, and all imped;.
ments baing now removed, Gormlaith became the
wifa of Niall Glundnbh,

From thin period to the year 917, we hear noth
ing mora of quasa Gormlaith. Ber father died in
the menntime. in the year 914, and after him tha

roung Nis!! Glundudh snceeeded to the supreme
khrone !

as Monaroch of Erinn,

. ——
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With the exoeption of the immortal Brian Bor.
oimhe, no monarch ever wielded the sceptre, which
was the sword, of Erinn with more vigor, than
this truly brave prince. His battles with the fierce
and cruel Danes were incessant and bloody, and
yictories many and glorious, and himself and his
brave father Kedh were the only monarchs who
ever attempted to relieve Munster of the presence
of these cruel foes, before Brian. Haying, in fine,
hemmed in 8o closely the Danes of Meath, Dublin
and all Leinster, that they dare not move from the
immedigte vicinity of Dublin, he determined at
last to attack them even there in their very strong
hold. With this resolve, therefore, on Wednesday,
17th day of"October, in the year 917, he marched
on Dublin with a large force and attended by sev-
eral of the chiefs and princes of Meath and Oriell;
but the Danes went out and met him at Cill Mos-
omog (a place not yet identified) in the neighbor-
hood of the city and a furions battle ensued, in
which unfortunately ,the army of Erinn was de
feated and Niall himself was killed, with most of
his attendant chiefs and an emmense nnmber of
their men. And thus was the unfortunate queen
Gormlaith for the third time left & widow. Her
elder brother Conor was killed in the battle and
her younger brother, Donnchadh, succeeded her
husband in the sovereignty, which he enjoyed till
his death in the year 942.

Of Queen Gormlaith’s history during the reign
of her brother we know nothing, but on his death
the sceptre psssed away from the houses of her fa-
ther and her husband ; and it is possible or rather
probable that it was then that commenced that
poverty and negleet of which she speaks so feeling
1y in her poems as well as in many stray verses
which have come to us. Her misfortunes continu
ed during the remaining five years of her life—
namely from the death of her brother the monarch
Donnchadh in the year 942 to her own death in
the year 947.

I should not perhaps have dwelt so long on the
short but eventful history of the unfortunate queen
Gormlaith but that the translator of these annal:
of Clonmacnois, as they are called, falls into sever
al mistakes about her ; but whether they be par
of his original text or only traditiouary notes of
his own I cannot determine ; I believe the latter
to be the more probable explanation. He says at
the year 936 (which should be the ysar 943), that
after the death of Niall Glundubh she was mar-
ried to Cearbhall, King of Leinster; but I have
taken the proper order of her marriages and the
present sketch of her history, from the Book of
Leinster (a MS. of the middle of the 12th eentury)
as well as from an ancient copy of a most curious

poem written during her long last illness, by
Gormlaith herself, on%er own life and misfortunes,
In this poem she datails the death of her son who
was accidentally drowned in the county Galway
during his fosterage and the subsequent death of
her husband ; and in it is also preserved an inter

esting account of her mode of living; a sketch of
the more fortunate or happy part of her life; a cha
racter of Niall. of Cearbhall, and of Cormac; a des
cription of the place and mode of sepulture of
Niall ; and on the whole a greater variety of ref.
erences to habits, customs, and manners than I
have found in any other piece of its kind. I have
beside this, which is a long poem, collected a few
of those stray verses which Gormlaith somposed
under a variety of impulses and circumstances.

(To be continued)

THE SENTIMENTS of our SUBSORIBERS.

Ala—Mrs, Letady, G McQuillan, F' 8 M'Cosker
per Mr M’Cosker.

Cal—San Francisco, J Deasy, M O’Maboney,
Martin P Ward, per Mr Ward, who sends a beau-
titul photo. with an eagle’s quill pen in hand shot
by him on the mountains.
™= Conn—Williamantic, Daniel J Moran.

D O—Washington, Wm F Molloy.

Tnd— Notre Dame, Rev J J French, per Martin
J Henehan, Providence, R I—Peru, Counsellor J
W O'Hara,

Tdaho—TIdaho City. P Moriarty, $5 for the cause

T11—Chioago, Rev John J Carroll, another dona*
tion to help the cause; P Ahern, an earnest work
er.
Ia—Vail, John B Costeloe, per Thos. M Power.
La—Mayer, Henry Durnin.

Mass—Abington, J Liynch. $5 to help preserve
the Irish race and Nation—Wollaston Heights, P
Danovan —Worcester Thomas Henneberry.

Minn—St Paul, Rev John Molloy.

Mo—Byrnesville, Rev F P Gallagher, $5, his
sentiments in the canse—Kansas Citv, M Whita,
Mrs D Vaughan, Thos. Hogav. J Delahunty, D v
Kent. Thos, Houlihan, per P McEniry. Our Mo.
friends, cleric and lay, would seem to have contrac
ted the patriotic infection from their beloved bish-
op. and Father Cleary.

N H—Manchester, M O’'Dowd, J McGuire, per
Mr O'Dowd.

N Y—Citv, Dr. William O’Meagher, T Shee-
han (2). J Shes, per Mr 8heehan, J Brown.

Pa—Centralia, Rev M J Power—Phila. C Tone®
V[ O'Neill, A P Ward—St Vincent’s Abbey, Rev.
P Killoran,

R I—Providence,” Martin J Henehan, Mortimer
’Donoghue, per T Sheensn, New York,

Tex—Honston, Bottler Bros.

[reland. Ah, friends, you are accountable for the
stata of your children =1l over tha world. Uducate
rhem in the langnaga of vour land as other rover—
aign peoples edneata their children, and they will
10t renague you ; edncate them in a foreign ton-
gne, and the sentiments it inspiren, and you ulti-
mately reao of that orop. Don’t take our word for
it—take the tabulated proof which stares you in
,,he face.

Doneeal—Kadue, J Warl, P Ward, per A P
Ward, Phila, Pa, s

Dublin, R, MeS Gordon, E O Cuming, per Mr
Gordon.

Galway—Trean, M Henehan—Maamgowna, P
Walsh, ioth per Martin J Henehan, Provicence
B L

Mayo—Mt Partry, the Rev Brothers.
Rosecommon—OClooncagh, Miss Tessie Gormly,
both of the latter, also, per M J Henehan, as above
Waterford—Lower Dromore, Mrs Wm Fitzger-
ald—Mndeligs N School, Miss Johanna Haunigan
—M¢t Mellerary Abbev, Rev, F'r, Marus, All to co,
Waterford per Rev. Thos. J Fitzgerald, Brooklyn.
The Chicago Gaels ars pushing matters energet-
ieally under tha inspiration of president Raleigh
and secretary Crean.
. Every promoter of English influence is an enemy
o Ireland and to the Irish race,
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THE ARYAN ORIGIN
of The Irish Race

By the late
V. Rev. U. J. Canox Bourke, P, P,

SBome few dozen copies of this work are for sale
by Mr. P, Hanbury, No, 55 E. 104th street, New
Yors Oity, price, free by mail, $2.

This is the grandest work ever published on the
Irish race and language, and Gaels should secure
a copy of it, for $20. may not be able to buy one
in the near fature,

MUOTHERS ! Don’t Fail To Procure Mrs.
Winslow’s SOOTHING SYRUP For Your Ohil-
dren While Catting [eeth,

It soothes the child, softens the gums, allays
all pain, cures wind colic, and is the best remedy
for diarrhoea.

[wenTY-FIvE CENTs a BorTLE.

PENSIONS

THE DISABILITY BILL I8 A LAW.
Soldiers Disabied Since the War are Entitled
Dependent widows and parents now dependent
whose sons died from effect of army service are in-
cluded. If you wish your claim speedily and succ
sessfully prosccuted, address
JAMEs TANNER _
Late Commissioner of Pensions#W ashington, D. C

¥. M"COSKER,

PLUMBER, STsAM & +AS FI'TINe « FIX
T TURES

8@~ All our Work Warranted,
8t., brancis’ St, Oor, of Jackson, Mobile Ala,

Miss Maggis Harte, Muskegon, Mich,, John P.
Hartnett, Bellows Falls, Vt. F 8 M’Cosker, Mobile
Ala., James J Huges, Phila. Pa. snd P McEniry,
Kansas City, Mo., send answers to Mr Hanrahan's
Ducks and Turkeys’ problem. Mr McEniry pays
Mr Hanrahan back in his own comn thus,—

2An ¢35 51m) Fuan eunlatteoln cie
Cu)3 ladayn 0643 't ©0JT]N TURCAJSEeE ;
Le h-oét 1311035 ©éas ceannicad re
DA laéa njor m6 ‘na cupcase ' fiées
Uard rim I ¥e1oin om nad lejy 50 capa
5up conén Wwaé cuncars v onf 5105
Aan laca.

As the result has been obtained differently, we

g e Mr Hanrahan’s meithod,—

15—12 equ-1 3 ; 8 into 105s (5 guineas) equal 35,
then 35 : 16 : 2 105 to 45s, the price of tle ducks

Mr Hanrahan propounds another problem.—
Divide 12 by extreme and mean proportion.

And the Gael will propound a little one,— What
number 18 that whos®iourth exceeds its fitth by u~
nity ¢

We have a lot of geresting matter for next Gael,
quaint talks by Thomas Buadb, trom Mr. Sullivan,
nolidston, Mass—poemws from Mr Fentou, National
Leacher, Cabirdamel, Co. Kerry— Kaftcry's Key en-
tance from Mrs Cloonan, St Louis—an intersting
song from Mr J J Liyous—another poem from the
Gabhar Donu, and extracts and tra.slations from
the Seanchus Mor by Capt. Norris ; worth bets, eh ?

Gaels. take no excuse from your Irish neighbors
but make them join the Gael.c movement toint
out to them how their neighbors of other nationali-
ties cultivate and preserve their national characteris-
tics, aye, and the respect in which they are he.d in
consequence !

T F. WYNNE,

PAPER STOCK,

13 & 15 Columbia St. Brooklyn,

MAGAZINES

DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Racs at Home and Abroad.—Address,

Patrick Denohue, Boston, Mass,

Scientific American
Agency for

CAVEATS
TRADE MARKS
DESICN PATENTS
COPYRIQHTS, etc.

For information and free Handbook write to
& 361 BROADWAY, NEW YORK.
Oidest bureau for in Ameri

securing pa n ca.
Every t out 13 brought bef;
thowm:e:yt loowglylm ofd?n‘rlﬂnm

Srientific Qmervican

By Sesitnof o7 ey e

AGENTS WANTED ON SALAKY OR CUM.
mssion, to bandle the vew Patent Chemical luk
Krasivg Fencil. The quickest and greatest seliing
novelty ever produced. Erases ink thoroughly i
two seconds. No abrasion of paper. Works like
magic. 200 to 500 per cent. protit. One Agent’s
sales amounted to $620 in six days. Auother $32
in two kours. Previous experience not necessury,
For terms and full particulars, address, 1 he Mun-
roe Eraser Mt'g Co., La Cross, Wis. 1347+

REAL ESTATE

I negotiate sales in every State of the Union.

City and Suburban Property, Houses & Lots,
Stores, etc. always on hand for Sale & Exchange.
200 lots in the 8th Ward suitable for builders, sin
gly orin plots; valuable Corner Lots, ete,

An excelleut farm fully stocked, with dwelling
and out-offices, 176 acres, in Sullivan, Co. N, Y.

A peat nipe-toom cottage, standing on an acre
of ground, in New London, Conn.— price, £4,000,

Being in communication with the Railway Com-
panies I am in a position to negotiate the Sales of
Lands bordering on said railways in All the States
of the Union, 'fhese lands are desirable because
of their proximity to the Railways, avd the tiile is
perfect, coming dirootl{ from the Ruilway Compa.
nies., I can sell in lots or plots from 100 o
500,000 acres.
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